Georgi Gerov

LA VENERATION DE I’ICONE DE LA «VIERGE DU
SIGNE (ZNAMENIE)» ET LE MIRACLE AU COURS DE LA
BATAILLE DES NOVGORODIENS AVEC
LES SOUZDALIENS

L’icone «Vierge du Signe (Znaménié)» est une des cevres d’art les plus
anciennes et les plus vénérées a Novgorod. Au cours des si¢cles elle a obtenu le
renommé de gardienne de la ville. Sa gloire est due au premier de ses miracles,
qui, celon les recits, a eu lieu pendant le siege de Novgorod par les forces ar-
mées des princes russes, guidées par Mstislav Andreevitch, fils du Grand-prince
André I Bogolioubski (Andrei Bogolioubskii), gouverneur de Souzdal. Dés le
XV siécle ce miracle devient théme principal pour plusieures icones, ce qui
représente un des rares exemples de 1’art médiéval, quand un événement histo-
rique est doté d’une image hors des chroniques illustrées, grace a I’importance
religieuse indépendante qui lui est attribué.

Cependant, le premiér récit de la bataille ne mentionne pas 1’icone mi-
raculeuse, a laquelle les sources plus tardives attribuent la victoire sur les forces
combinées des principautés russes. Il dit seulement que la victoire a été gagnée
«par la force de la croix, la sainte Vierge et les prieres de [’archevéque bien
fidéle Elie au mois de Fébrier, le 25, au [jour du] saint évéque Taraise!. C’est &
dire : 1e 25 février 11702, au jour, quand I’Eglise orthodoxe honore saint Taraise,
patriarche de Consatantinople (784-800).

Si les événements se sont passés de la fagon dont ils sont décrits par les
sources plus tardives, il est difficile de croire que le role de 1’icone ne serait
pas souligné. Dans les annales antinovgorodiennes des mentions du miracle
mangquent aussi. A vrai dire, ces sources nous informent que trois ans avant
la bataille pleurérent des icones de la Vierge, appartenantes a trois églises de

1 Tlonnoe cobpanue pycckux neronuceii (plus loin — IICPJI). T. 3. HoBroponckas
[NepBas seromuck crapiero u miaamero u3Bogos. M., 2000. C. 33, 22. La traduction de ce
passage (ainsi que les suivantes) a été faite par 1’auteur de cet article.

2 Une autre interprétation de la date, désignée par la Premiére chronique de Novgo-
rod, insiste sur 1169 comme année du siége et de la bataille. Sur I’interprétation correcte de
la date comme 1170 voir: Cepruit (Cnacckuii), apxuen. [loauwiii mecayeciosé Bocmoxka. T.
1-1II. M,. 1997 (Penp. Boctipouss. Uzn. Bragumup, 1901). T. II1. C. 486.
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Novgorod non nommeées, ce qui est interprété comme providence
des futurs dangers qui menacent la ville: «En voulant gouvern-
er sur Novgorody» la Viérge pria en larmes, son Fils, qui «par Sa
grdce sauva leur villey3.

Les premiéres sources ne mentionnent non plus la célébra-
tion annuelle du miracle — ce sera fait plus tard. En outre, peu de
temps apres la bataille les habitants de Novgorod se tournent vers
le Grand-prince André Bogolioubski demandant «la paix selon ta
seule volonté»?. C’est probablement pour cette raison que les chro-
niques antinovgorodiennes disent que les novgorodiens ont été pu-
nis par «la main du prince bien fidele André» pour «la violation du
signe de la croix’ et leur fierté»©.

Méme au XV siécle les exploits de D’archevéque de
Novgorod mentionné semblent improbables. Le compilateur de sa
Vie écrit: «Moi, misérable, j’ai entendu la Vie de [’homme juste —
le grand archevéque de Dieu — Jean, et je fut pris par l’incroyance.
Et un certain malaise fut envoyée sur moi». 1l guérit aprés avoir
prié aupres du sanctuaire du saint, considerant que la base du mal-
aise se trouvait en son incrédulité. Le texte de la Vie d’Elie (nom
monastique Jean) nous informe, que le compilateur a utilisé des

Fig. I Diomede avec le  sources écrites — «ce que j/ai trouvé écrit sur ce saint», et des

Palladium. Sculpture
antique. Glyptothéque de
Munich.

Ci. 1 JIuomen ca mna-
JaujyMoM. AHTHYKA
cKyanTypa. MuHXeHCKa

histoires orales «de témoins, qui ne mentent pas, et de vieillards
bien agés»’. Dans la Vie le miracle de I’icone «Znaméniéy, grace
auquel Novgorod a été sauvé en 1170, tient une place de premier
ordre, Suivent la 1égende du voyage de I’archevéque a Jérusalem
sur un démon et le récit de la découverte des reliques du saint8.

fride , .
Et—— En résumé: il faut supposer, comme 1’ont fait auparavant

d’autres, que nous parlons d’une légende, qui ¢’est formée un cer-
tain temps apreés le siége. La tentative de montrer les premiers pas
du culte de I’icone «Znaménié» confronte de graves problémes®. La plus grande
difficulté consiste non seulement en 1’abime chronologique, qui nous sépare
de I’événement (c’est a dire de 1170), mais aussi parce que le phénomene est
étudié par les historiens, les historiens de la littérature et ceux de ’art confor-

3 Année 6677. Voir: TICPJI. T.1. JlaBpeHtseBckas neromuck. M., 1997. Ctnb. 362;
IICPJI. T. 7. Jleronucwr o Bockpecenckomy crmcky. CII6., 1856. C. 87; IICPJIL. T. 25. Mo-
CKOBCKUI1 JIeTONMCHBIN cBox KoHLa XV B. M.; JI., 1949. C. 81. Année 6681. Voir: IICPJI. T.2.
Unarseckas neromucs. M. 1998. Ctn6. 561. JJuumpues JI.A. Xutnitasie nosectu ... C. 109.

4 TICPII.T. 3.C.33,221.

5 Par le signe de la croix les russes de ce temps confirmaient les obligations prises.

6 Année 6677. Voir: [ICPJI. T.1. Cti6. 362. Année 6681. Voir: IICPJI. T.2. Ctib6.
561. Amumpues JI.A. XXutnitasie mosectd ... C. 109.

7 Ckaszanust HoBropona Benukoro (IX — XIV BB.) Cocr., iep., KOMM. U BCTYII. CTa-
131 }0.K. Berynoga. CII6, 2004. C. 362 — 363.

8 Abnonckuii B. Tlaxomuit Cep6 u ero aruorpaduueckue mucanus. CII6., 1908. C.
109114

9 Méme I’année de 1’évenement reste non déterminéé. On peut rencontrer dans la
littérasture deux possibilités — 1169 et 1170. Sur la date correcte voir note 2.
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mément aux méthodes de recherche de leurs sciences, mais avec une utilisation
insuffisante des données, qui proviennent d’autres disciplines — surtout de la
théologie; et aussi, parce que jusqu’a présent la légende du miraculeux sau-
vetage de Novgorod n’est pas annalysée en groupe avec les nombreux exemples
de croyances en 1’existence de divinités — protectrices de villes.

Je vais proposer une approche culturelle, selon laquelle la vénération de
I’icdne «Znaménié» est basée sur la foix en la protection éxécutée par le patron
divin du cite.

Telles croyances existaient déja a I’époque de la Rome antique. Dans
I’Enéide, écrite au début du I siécle, le poete latin Virgile mentionne la prophé-
tie du fils de Priam — Hélénos, celon laquelle Troie ne tombera pas, si dans la
ville se trouve une statue — le célébre Palladium (Palladion)!0. Pour assurer la
future victoire des grecs, Diomeéde (ill. 1) et Ulysse 1’ont volé de la ville assié-
gée. Pseudo-Apollodore, qui a vécu au Il siécle av. J.-C., propose une autre ver-
sion, celon laquelle c’est selement Ulysse, vétu comme mendiant, qui a dérobé
le Palladium!!.

Des informations peuvent étre trouvées, qu’il y avait pendant 1’époque
romaine des images de divinités, considérées protectrices des cites, et que se
déroulaient des rites, qui assuraient cette protection. Elles existent non seulement
dans la littérature, mais aussi dans la vie réelle. Pendant le régne de I’empereur
Trajan (98-117), pas plus tard qu’en 104, une inscription témoigne qu’un riche
romain Vibius Salutarius (Vibius Salutarius) a fait don de statues d’or et d’argent
au temple d’Artémis (Diane) a Ephése. Il 1égua aussi une somme afin que ces
images pourraient étre nettoyées et entretenues en ordre. A un certain jour de
I’année, la statue de la déesse Artémis, en compagnie d’autres statues, était por-
tée en procession jusqu’au Grand Thééatre, ou se rassemblait la population de la
ville. La procession comprenait des prétres du temple d’Artémis, des porteurs
de statues et des gardes de sécurité. Aupres de la Porte de Magnésie le groupe
était rencontré par des éphébes!2, qui 1’accompagnaient jusqu’au théatre, et
puis, en retournant — jusque la Porte Coressus (Coressian gate)!3. Plus loin le
cortége se déplacait vers le temple d’Artémis, comme auparavant, sans la par-
tipation des éphebes. L’archéologue, qui a découvert I’inscription —John Turtle
Wood, ajoute que cette procession fesait ainsi le tour de la cité!4. Le rituel décrit
était destiné a assurer la sécurité et le bien-étre de la ville.

Apres le Troisieme concile cecuménique tenu a Ephése en 431, le culte
de la déesse Artemis a été remplacé par le culte de la Vierge. Sur le territoire de
I’empire sa vénération acquit rapidement une signification universelle. Dans la
capitale la pratique de vénérer la Mére de Dieu occupait une place considérable:
pendant le V siécle a Constantinople sont construites trois églises dédiées a

0 Virgile. Enéide. II, 160 — 170.
1 Pseudo-Apollodore. Bibliothéque. V, 13.
12 Jeunes hommes.

13- Probablement, porte de la ville aux pieds du mont Coressus.

14 Wood J.T. Discoveries of Ephesus, Including the Site and Remains of the Great
Temple of Diana. Boston, 1877. P. 73 — 74.
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Marie, qui dans les siécles a venir seront parmi les plus célébres sanctuaires de
la Vierge!s. Au Moyen Age on considérait, que la capitale byzantine est guardée
par la Mére da Dieu.

Les autres villes importantes avaient leurs patrons célestes aussi. Par
exemple, on croyait que Thessalonique se trouve sous la protection de saint
Démétrios!6. On pensait que, cette ville fut sauvée aux VI - VII siécles des sieg-
es des Slaves grace a I’intervention du martyre!7. L’espoir en les forces protec-
trices du saint guerrier resta fort, méme apreés la prise de Thessalonique en Aotit
1185 par les soldats de Guillaume II de Sicile (le Bon)!8. Nicétas Choniatés ra-
conte, que les Normands de Sicile utilisaient le saint chréme du tombeau de saint
Démétrios d’une fagon barbare. Malgré cela, le liquide continuait a s’écouler en
abondance, servant ainsi comme preuve, que le saint n’a pas cessé de soutenir
la ville: «Donc, le saint chréme, issu du tombeau du glorieux par ses miracles
et ses souffrances martyr Démétrios, ils!9 le ramassaient avec des pots et des
cruches, le versaient dans les friteuses pour poissons, graissaient avec lui les
chaussures et [ 'utilisaient, sans aucun respect et sans foi, pour d’autres besoins,
pour lesquels on emploie ordinairement [’huile. Mais le saint chréme, comme
s’il provenait d’une source inépuisable ou se levait de [’abime, coulait en une
quantité encore plus grande, se versant par miracle en une telle abbondance.
que les barbares eux-mémes reconnaissaient ce phénomeéne comme un miracle,
terrifiés de la Grdce, que le martyr du Christ a regu de Dieu»20. Thessalonique
a été rapidement retournée a I’Empire byzantin2!, mais le captage de la ville fait
naitre la rumeur, que le saint a abandonné la cité et se fit défenseur de Tarnovo.
Une icone du martyr, dite miraculeuse, est apparue dans cette ville, une église
dédiée a saint Démétrios fut érigée et, pendant sa consécration, une révolte a
éclatée en Octobre 1185, qui eut comme conséquence la restauration du roy-
aume bulgare22.

En finissant ce petit détour, retournons a la réalité de Novgorod. On peut
le supposer, que la premiére impulsion a I’émergence de la 1égende apparut non
longtemps apres le siege23. L’archevéque Jean et son frére Gabriel (nom monas-

15 Benemune X. O6pa3 u kyneT. MicTopus obpasa 10 91oxu UCKyccTBa (= Belting H.
Bild und Kult. Eine Geschichte des Bildes vor dem Zeitalter der Kunst. Miinchen, 1991).
[ep. K.A. Tluranosuu. M., 2002. C. 49 — 51

16 Skedros J.C. Saint Demetrios of Thrssaloniki: Civic Patron and Divine Protector
4th — 7th Centiries / CE (Harvard Theological Studies 47: Harrisburg 1999).

17 Lemerle P. Les plus anciens recueils des miracles de saint Démétrius et la pénétra-
tion des Slaves dans les Balcans. Vol. I —II. Paris 1979 -1981.

18 Huxuma Xonuam. Victopust, HaunHaromasics ¢ napcrsoanusi Hoanna Komuauna.
(ITep. 1.1 mox pen. B.W. Honoukoro; T. 2 — mox pexn. U.B. Yensnosa. [Ipu Cankr-IletepOypr-
ckoit JlyxoBHoit Akanemun. CII6. 1860 — 1862) T.1. LlapcTBoBanne Anaponnka KomunHa.
Ku.l.7-9.

19 Les soldats normands.

20 Hukuma Xonuam, Uctopus. T.1. LapcrBoBanue Anaponnka Komunna. Ku.1. 9.
21 Hukuma Xonuam. Uctopus. T.2. lapcroBanue Ncaaka Anrena. Ku. 1.

22 Hukuma Xonuam. Uctopus. T.2. IapcrBoBanue Vcaaka Anrena. Ku.1.

23 Suivant une autre logique L.A. Dmitriev about a la meme conclusion: «Selon toute
vraisemblance, la legende liée aux faits de 1170 de l'icone de la Vierge qui pleure, fut formée
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Fig. 2a Vierge du Signe (Znaméni¢). Face
d’avant d’icOne bilatérale. XII si¢cle. Novgorod
la Grande, catédrale «Sainte-Sophie».

Fig. 2b Vierge du Signe (Znaménié). Face de derriere
d’icone bilatérale. XII siécle. Novgorod la Grande,
Ci. 2a boropoauua 3namema. [Ipenma crpana catédrale «Sainte-Sophie».
nBocTpane ukone, XII Bex. Benuku Hosropon,
karenpana «C. Codujay.

Co. 26 Boroponyma 3naMemsa. Jlpyra ctpana qsoctpa-
He uxoHe, XII Bex. Bemmku Hosropon, xarenpaina Cs.
Coduja.

tique Gregoire) fondent le monastére de 1’«Annonciation» a Myatchino pour
lequel dix ans plus tard est érigée une église en pierre, peinte encore dix ans
plus tard, par ordre de Gabriel (le cadet des deux fréres), qui devient archevéque
apres Jean24. Bien que les sources ne disent pas que ces événements sont liés a la
bataille en 1170 et que le lieu de la bataille n’est pas indiqué, il n’est pas impos-
sible que naisse la rumeur, selon laquelle la bataille décisive eut lieu exactement
sur ce coté de la ville2s. Le monastére, fondé par les deux fréres, est dédié a
I’ Annonciation de la Vierge. Les premiers versets de 1’ Acathiste, louant le salut
de Constantinople du si¢ge des Perses, sont consacrés, eux aussi, a cet événe-
ment évangélique. Puisque I’icone «Znaménié» (ill. 2A) suit I’iconographie,
liée a I’église de la Viuerge aux Blachernes a Constantinople?s, elle pouvait

a Novgorod bientot apres |’événement lui mémey. Voir: [[uumpues JI.A. YKutuiiHsie HOBECTH
.... C.110.

24 TICPJL. T. 3. C. 33, 36, 39, 222, 225, 230; L{apescxas T.FO. ®pecku nepksu bia-
rosereHyst Ha Msanae (B Apkaxax). Hosropox, 1999. C. 14 — 15; Cexpemapo JI.A. Mona-
cteipu Benmukoro HoBropoaa u okpectaocteid. M., 2011. C. 122.

25 Ckaszanust HoBropona Benuxoro. C. 334 — 335,

26 Sur les types des images miraculeses de la Vierge Blacherniotissa avec la conclu-
sion, que la variante iconographique, qui nous intéresse, apparait selon toute vraissemblance
au milieu du XI si¢cle aux Blachernes, devint populaire au siécle suivant et fut chargé d’un
symbolism pritectif voir: Cuupnosa 3.C. HoBroponckas ukona «boromareps 3HaMeHHE»:
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facilement obtenir des fonctions de protection.
D’autant plus, que les reliques, qui étaient in-
sérées sur le dos de I’icone miraculeuse nov-
goirodienne (ill. 2B) renforcaient, selon les gens
du Moyen Age, davantage les forces protectives
de I’image. On ne sait pas s’il y avait dans I’église
| principale du monastére de I’«Annonciation» a
Miatchino une representation de la Vierge avec
. I’iconographie du «Znaméniéy, mais a la fin du
. XII siécle — les peintures murales de 1’église de
la «Trasfiguration du Sauveur» au monastére
' homonime de Néréditsa27 (ill. 3), et en 1299 —
ceux de I’église «Saint- Nicolas» au monastére
murale dans la conque de la prothese. 1199. ﬂl rfl fle Lipno2® C(C)lmpreinalznt de telllefs 1mag€(:15.
Eglise de la «Transfiguration du Sauveur» a a.ut noter, que dans ,es cux cas l1mage de
Néréditsa. Photographie d’archive. la Vierge est accompagnée par deux personnages
Ca3E 3 o sur les cOtés. Ajoutons, que ce ne sont pas les

JI. oropoauna sHamema. Ypecka y HULIU A 5
npotesuca. 1199, Lpkaa [peoGpaea ~ MEMES personnages, que ceux, qu’on trouve sur
Tocnommer y Hepeanmu. ®otorpadujans 1@ face de dos de I’icone miraculeuse. A la pre-
apXuBa. miere moitié¢ du XIII siécle remonte la plus an-
cienne copie de 1’icone «Znaménié»?2? (ill. 4), ce

qui signifie, qu’a 1’époque le protographe était déja populaire.

Malgres ces faits, ’institution d’une vénération officielle du miracle eut
lieu seulement vers le milieu du XIV siécle, et plus précisement — aprés la fon-
dation en 1327 du monastére de la «Dime (Desiatinnii monastir’)»30. Au milieu
du XIV siécle il y avait déja une féte liturgique pour le miracle de 117031 et la
légende obtient une version écrite32. Un peu plus tard pour 1’icone fut érigée une
église spéciale33, décorée quelque temps apres de pentures murales34.

Fig. 3 Vierge du Signe (Znaménié). Peinture

HEKOTOpBIE BOIIPOCH! GoropoaHoi nkoHorpaduu // JIpeBHepycckoe nCKyccTBO. bankaHsr.
Pycs. CII6., 1995. C. 289 — 296.

27 [Tusosaposa H.B. ®pecku niepku Craca Ha Hepenuiie B HoBroposne: nukonorpa-
¢uueckas nporpamma pocmucu. CI16., 2002. C. 28 — 29.

28 [Japescras T.IO.Mneiinoe comepkaHue pocrucu IepkBu Hukonsl Ha Jlumme:
CBsI3b C TpaauIuen u yeptsl HoBartopeTsa // Exxeromank HI'OM3 2010. Benukuit Hosropon,
2011.C.70-172.

29 Hosropoackas uxona XII — XVII Bekos. JI. 1983. Ne 8,9 (avec la bibliographie
précédente).

30 TICPJI. T. 3. C. 98.

31 La mention la plus ancienne se trouve dans le «Livre de musique ecclésiastique
(Obihod) » novgogodien (PT'B Pym. 284. JI. 9106.). Voir: Jlocesa O.B. Pycckue npa3aHUKd
B JIpEBHEHIINX [IEPKOBHBIX KaseHnapsx // Pycckoe cpenneBexoBre. M. 1999. C. 38 —40.

32 TIpa3guununas Munes XIV B. u3 Coduiickoro co6opa — PHB. Coduiickoe cobpa-
Hue, Ne 396, 1. 106. — 406.; bubnunoreka nureparypst Jlpesueit Pycu. T.6: XIV — cepennna
XV Bexka. CII6., 1999. C. 444 — 449, 568 — 569.

33 TICPIL. T. 3. C. 364.

34 En 1363(?) . Dans I’ainsi dite “Rédaction ecclésiastique de la «Légende du Signe»
(fin des années 60 du XVII siécle) se trouve I'information que dans 1’église de 1’icone
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Il est nécessaire d’expliquer pourquoi
une légende, qui raconte d’événements, qui
se sont passés 170 — 180 ans auparavant,
a acquis au milieu du XIV siécle une telle
importance. Selon la Premiére chronique de
Novgorod en 1348 le roi suedois Magnus IV
Eriksson envoie un ultimatum aux habitants
de Novgorod, selon lequel ils doivent ac-
cepter la foi catholique. Des ambassadeurs
sont expédiés en Sucde, mais les pourpar-
lers n’ont pas eu des résultats. L’armée sue-
doise asssiége Orechek (Orehov, Noteborg)
— forteresse sur une ile de la rioviére Neva,
fondée en 1323 par les novgorodiens (la
Petrokrepost moderne), mais le si¢ge échoua.
Avec des forces insuffisantes, mais avec «/es
prieres de la sainte Mere de Dieu et [’aide de
la sainte Sophie et des saints martyrs Boris
et Gleby les suédois sont repoussés. Malgré

cette victoire Novgorod cherche I’aide Fig. 4 Vierge du Signe (Znaméni¢). Face d’avant

du Grand prince Siméon I «le Fier». Une
réponse positive fut donnée, mais des ren-

d’icone bilatérale. XIII siécle. Moscou, Galerie
Trétiakov, maison-musée P.D. Korin.

forts n’arrivérent pas ni de la part du Grand €. 4 Boropozmna 3namersa, pyra crpana j1so-

prince, ni de son frére - Ivan Il Ivanovitch «le
Débonnaire», qui part avec son armée pour
Novgorod. Comme résultat la forteresse est
prise par les troupes du roi de Suéde. Ne recevant pas de soutien Novgorod a pu
quand méme se restituer Orechek par «la Grdce Divine et l’intercession de la
sainte Sophie et les prierves de la Trés Sainte Mere de Dieu — nétre souveraine,
par la puissance de la Vraie Croix — a laquelle nous esperons, et [’aide des
saints martyrs du Christ — Boris et Gleb »3.

Au cours de cette confrontation la Iégende du miraculeux sauvetage de
Novgorod en 1170, inspirait les citoyens de la république a se battre non seule-
ment pour leur pays natal, mais pour leur foi orthodoxe aussi. Il faut ajouter,
que la lutte avec le roi suédois a fait une forte impression en Russie. Elle donna
naissance a un texte spécial — «Le manuscript de Magnusy, créé, vraissem-
blablement, vers la fin du XIV — au début du XV siécle a Novgorod36. Quoi
qu’il en soit, sept ans apres la confrontation avec Magnus Eriksson, pour ’icone
«Znaménié» a été construite une église en pierre.

«Znaméniéy «dans [’autel, des deux cotes du trone episcopal dans le centre de [’apside
centraley il y avait une inscription, qui mentionnait la construction de 1’église en 1352 et sa
décoration de peintures murales onze années plus tard. Voir: CioBaps KHIKHUKOB M KHHXK-
Hoctu [JlpeHeit Pycu. Bem. 2: (Bropas nomosuna XIV — XVI B.) U. 2: JT — 4. Pen. J1.C.
JInxages. JI., 1989. C. 350.

35 TICPJI. T. 3. C. 359 — 361.

36 Bubnuoreka nuteparypsl pesueit Pycu. T.6. C. 64 — 67, 523 — 524.

ctpane nkone, XIII Bex. Mocksa. TpetjakoBcka
ranepuja. Kyha-my3sej I1.J]. Kopuna
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I1 est intéressant de noter, qu’a cette époque — en 1348-1349, en allant
a Jérusalem, Stephane de Novgorod visite et décrit Constantinople. Dans son
texte on lit: «// existe un monastere royal, [au allentours] pres de la mer vivent
beaucoup de juifs, non loins des remparts de la ville, et la porte, qui meéne vers
la mer, est appelée «Porte Juivey. Et ici a eu lieu un signe: Khozro37 roi de
Perse, est venu aupres de Tsarigrad3$ avec son armée, et déja il voulait prendre
la ville, et on pleurait beaucoup a Tsarigrad. Puis Dieu s’est manifesté a un
vieillard et lui dit «Prenez la ceinture de la sainte Meére de Dieu et trempez son
bout dans la mery. Et ils ont fait ainsi avec des chants et des pleurs. Et la mer
c’est agitée et leurs vaisseaux3? furent écrasés sur les murs de la ville. Méme
maintenant leurs 0540, blancs comme la neige, [se trouvent] pres de la muraille
de ville, non loins de la Porte Juive».41 11 faut souligner deux points de cette
histoire: premiérement — le sauvetage miraculeux de Constantinople est appelé
«signey, ce qui est la traduction en frangais du mot russe «znaméniéy»; deux-
iémement — le miracle se produisit aprés la révélation Divine «a un vieillardy.

A vrais dire, Stefan combine deux événements. Le premier envisage
une épisode de la guerre perso-byzantine au VII siécle au cours de laquelle
Constantinople fut assiégée par les Perses et les Avars. Le second événement se
réfere au siege de Constantinople par les russes pendant le IX siécle.

Le siége de la capitale byzantine par les Perses et les Arabes a duré 10
jours et finit le 7 Aofit, peu avant la féte de I’Assomption de la Vierge. Le
Chronicon Paschale (Chronique pascale, Chronicum Alexandrinum, Chronicum
Constantinopolitanum, Fasti Siculi)42 et Theodore le Syncelle43 ont raconté en
détail ces événements. Le 31 Juillet eu lieu le premier assaut. Le 2 Aot le fils
de I’empereur — Constantin, le futur empereur bizantin Constantin III (641),
envoya des ambassadeurs dans le camp des assiégents. Le 7 Aofit, vendredi,
comengca 1’assaut dessisif de la ville. Le Chronicon Paschale attribue la victoire
a la Vierge: «/Donc] par ordre de Dieu, et par l’intercession de Notre-Dame la
Mere de Dieu, [le Khan] subi en un clin d’ceil une défaite a la mer». Le Syncelle
considere également que I’intervention de la Vierge fut la cause de la défaite des
barbares: «Voulant montrer son pouvoir de faire des miracles, la Vierge elle-
méme leur#4 a ordonné feindre la retraite, pour que les barbares subissent une
plaine défaite autour de son saint temple — notre quai de sauvetage et notre port
puaisible, ’église de Notre Dame des Blachernesy.

37 Stephane a en vue Khozro (Khozrau) IT (590 — 628).

38 C’est a dire Constantinople.

39 Les vaissaux des assiégeants.

40 Les os des assiégeants.

41 Bubnuoteka auteparypsl dpesneii Pycu. T.6. C. 36 — 37.

42 TlacxanpHas XpoHHKa. [lep. ¢ rped., BCTyIL. CT., komMmeHT. JI.A.CamytkuHoii. CII6.,
2004.

43 ®eooop Cunkenn. O 6e3yMHOM HamaaecHUH 0€300)KHBIX aBapOB M MEPCOB Ha 00-
roxpaHuMelil I'pajx 1 00 MX IIO30pHOM OTCTYIUICHHH OJarozapst deioBekoinbusoro bora u
Boroponutisl.

44 (C’est-a-dire aux byzantins.
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Notons la coincidence d’é-
léments du siége de Constanti-
nople en 627 avec des détails
des icones, qui présentent la ba-
taille des novgorodiens avec les
souzdaliens. Ainsi, les pourpar-
lers avec les assiégeants trouvent
une place considerable dans les
icones — tout le deuxiéme régis-
tre, malgré le fait qu’ils ne sont
pas mentionnés dans le récit du
siége de 1170.

Le siége de Constantinople
par les russes est connu par plu-
sieures sources byzantines, eu-
ropéennes médievales et anci-
ennes-russes. Le participant a
ces événements — le patriarche
Photius, considére comme mir-
acle le fait, que les russes n’ont
pas pris Constantinople. Il écrit.
«Car dés que la robe virginales
a fait le tour des murs#, les bar-
bares ont commencé de lever le siége de la ville, et nous nous sommes débar-
rassés de la captivité attendue et etimes un salut inattendu».

Plus tard, grace au continuateur de la chronique de Georges le Moine
(Hamartolos), Théodose de Méliténe et Léon le Grammairien naquis la légende
que, ’empereur Michel III, qui était en campagne militaire, a retourné en vi-
tesse dans la capitale et, aprés avoir offert des priéres a Dieu, a plongé la veste
(le maphorion) de la Viérge dans la mer en compagnie du patriarche Photius. En
résultat soudain il y eu une grande tempéte, qui a détruit la flotte ennemie. Puis
cette 1égende a été répétée par d’autres, y compris la Chronique des temps pas-
sés (Povest’ vremennyh let). Le miracle a méme commencé a étre représenté+s
(il 5).

Donc, au le milieu du XIV siécle, non pas sans 1’influence des 1égendes
constantinopolitaines du rdle protectif de la Mére de Dieu49, & Novgorod peu-

Fig. 5 Le sauvetage miraculeux de Constantinople d’un si¢ge.
Peinture murale au dessus de I’entrée sud du naos. 1702.
Novgorod la Grande, cathédrale du Signe (Znaméni¢).

Ci1. 5 YynecHo cniacaBamwe [lapurpana, 1702. Benvku
Hogropon, karenpana boropoaune 3namemna.

45 Larobe de Notre-Dame.
46 Les murs de Consnantinople.

47 @omuii nampuapx Koncmanmurnononsckuii. becena Bropas Ha HallleCTBHE POC-
coB. 4 (Voir: Jlosaeun E. JIBe Gecensl cpaTeiimero narpuapxa Koncrantunomnonsckoro ®o-
THS 110 CIyYaro HamecTBust pocco Ha KoHncranturonons // Xpucruanckoe yrenue. CIIG.,
1882. Y. 2. C. 430 — 443).

48 En 1702 le sauvetage miraculeux de Constantinople est représenté au dessus de la
porte sud du naos de la cathédrale du «Signe (Znaménski sobor)» a Novgorod.

49 Au XVII siécle le diacre d’Alep Paul marque la similitude de la legend novgoro-
dienne du Signe de 1170 avec les legends constantinopolitaines: «Cette icone est la méme,
qui a sauvé la ville de Novgorod... et on I’appele en russe «Signe de la Vierge (Znaménié
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vent étre trouvéess beaucoup de preuves de vénération de la Vierge «Znaméniéy.
Elles suggérent, que ce processus était global et visait a assurer au culte un car-
actére officiel, ce qui correspondait a la politique de 1’archevéché de Novgorod
dirigée vers I’indépendance. A peine assis une deuxiéme fois sur le tréne épis-
copal, trois ans avant la construction de I’église «Znaménié» «! ’archevéque de
Novgorod Moise envoydt a Constantinople ses ambassadeurs aupreés du Cesars0
et du patriarche, leur demandant la bénédiction et la correction des choses
mauvaises, qui venaient par force de la part du métropolite3'»52. L’année suiv-
ante, la délégation retourne. Les ambassadeurs «luis3apporterent des vétements
a croix4, des lettres du César et du patriarche avec de grands donnations et un
sceau d’or»3s.

Dans les années 30-40 du XV siecle la vénération du miracle de 1’icone
«Znaméniéy», acquiert de nouvelles dimensions. Le 4 octobre 144056 ont été
découvertes les reliques du métropolite Jean. La trouvaille miraculeuse du tom-
beau oublié depuis longtemps fait partie de la politique du métropolite novgoro-
dien Euthyme II. Elle marque le début d’une célébration commune des saints
princes et prélats enterrés dans la cathédrale novgorodienne «Sainte-Sophie»s7
et fut exposée comme réalisation de la volonté Divine. D’apres le récit c’est
pour cette raison que le tombeau était découvert et saint Jean apparut en songe
a Euthyme I158.

L’approbation des cultes locaux a, sans doute, renforcée la vénération
de I’icone «Znaméniéy». C’est a cette époque que le moine Pacdme le Serbe
(le Logothete) sé¢journe la premicre fois & Novgorods® et écrit, sur la demande
d’Euthyme II, des ouvrages liés aux croyances locales. Le moine athonite
compose, y compris, un nouveau «Service pour le jour du Signe (Znaménié)y,
«Souvenir du Signe» en deux versions (complette et abrégée) et «Discours de
louange pour le Signe». En composant ces textes 1’érudit Serbe employait des
matériaux écrits au XIV siécle.

Bogoroditsi)»... Comme c’était a Constantinople, quand (a fait un miracle) 1’ icéne des Bla-
chernes, le metropolite de cette ville est sorti et, imitant le patriarche constantinopolitain,
a fait le tour des murs de la ville avec ['icone mentionée en téte d’une grande procession.»
(Voir: IlyremectBue AHTHOXMIiCKOro marpuapxa Maxkapus B Poccuio B momosune XVII
BEKa, OIMCAHHOE €0 CHIHOM, apXuauakoHoM [laBimom Anenmckum. M., 2005. C.465).

50 L’empereur.

51 De Moscou.

52 TICPIL. T. 3. C. 363.

53 A Darchevéque.

54 Des polistavria.

55 TICPIL. T. 3. C. 364.

56 Ckasanus Hosropona Benmkoro. C.747.

57 Pour se rendre compte du rituel de cette commémoration au XVII siecle voir:
Tonybyos A. YnnoBHUK HOBropoackoro Coduiickoro cobopa. M., 1899.. C. 37 —43.

58 Ckasanus HoBropoaa Benukoro. C. 358 — 361.
59 Imumpues JI.A. YKutniiHsie MOBECTH ...
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Fig. 6 La bataille des novgorodiens avec les souz- Fig. 7 La bataille des novgorodiens avec les
daliens. Deuxiéme moitié¢ du XV siécle. Novgorod souzdaliens. Deuxiéme moitié du XV siécle. Saint-
la Grande, Musée de Novgorod. Pétersbourg, Musée russe.
Cn. 6 butka Hosroponspana ca Cy3naseiima, Cn. 7 butka Hosroponspana u Cy3naspana. pyra
npyra nonosruHa XV Beka. Benuku Hosropog, nonosuHa XVeeka. Ct. [TetepOypr, Pycku mys3e;j.

Myszej Hosropona.

La glorification des événements de 1170 n’en termine pas. Dans le dernier
quart du siécle a été écrite probablement «La vie de saint Jean de Novgorod»60,
ou le récit du miracle de I’icone «Znaménié» joue un role important. De la
seconde moitié du XV siécle datent les icones les plus anciennes, qui représent-
ant la victoire miraculeuse sur les suzdaliens. Ce sonts les icones du Musée
de Novgorod, du Musée Russe et de la Galerie Tretiakov. Certains chercheurs
pensent, que la premiére d’entre eux a été créé les années 60. C’est I’icone, qui
se trouve dans le Musée de Novgorods! (ill. 6). Un peu plus tard sont peintes les
icones du Musée Russes? (ill. 7) et de la Galerie Tretiakové3 (ill. 8). I1 y a aussi

60 Ckaszanus Hoeropona Benukoro. C. 332 — 363.

61 Jlasapes B.H. VckycctBo HoBroponma. M. —JI., 1947. C. 119 — 120. Ta6. 112 - 114;
Jlazapes B.H. HoBropozackas uxonomnucs. M., 1976 (u3n. Il — ucnpaBieHHOE U TOMIONHEH-
Hoe). C. 36 — 37. Ta6. 51 — 53; Cmupnosa 3.C. Kusonucs Bennkxoro Hosropona. XV Bek.
M., 1982. Ne 18; Mxonsl Benuxoro Hosropona XI — nauana XVI Bexko. M. 2008. Ne 40.

62 N. Pivovarova la date au début du X VI siécle. Voir: «[Ipeuucmomy o6pazy Teoemy
nokaousiemcsay. Obpasz boeomamepu 6 npousgedenusix uz coopanus Pycckoeo myses. CIIG.,
1995. Ne 133. C. 213.

63 Jlazapes B.H. UckycctBo Hosropoma. C. 119 — 120. Ta6. 112 — 114; Jlazapes
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Fig. 8 La bataille des novgorodiens avec les souzdaliens.
Deuxiéme moitié du XV siécle. Moscou, Galerie Trétiakov.

Cn. 8 butka Hoeropomspana u Cyzgaseana. J[pyra monoBuHa
XVeeka. Mocksa, TpetjakoBcka rajepuja.

des icones sur le méme sujet
plus récentes. On ne sait pas si
I’événement était peint en 1363
dans les peintures murales de
I’église «du Signe (Znaménié)».
Trés probablement — il ne I’était
pas; méme s’il y était représen-
té, on n’en trouve pas de ves-
tiges  iconographiques  dans
I’iconographie des ceuvres, par-
venus jusqu’a nos jours. Ceux-ci
ont trois registres, disposés 1'un
sous l’autre. Regardant du haut
vers le bas une histoire se con-
struit, qui rappelle les illustra-
tions d’une chronique. Certains
¢éléments (I’ambassade, envoyée
aux ennemisé4; les saints guerri-
ers, en téte de I’armée novgoro-
dienne) manquent dans les récits
des événements de 1170, mais
sont traditionnels pour les chro-
niques, ce qui les fait employables
pour I’iconographie du miracle
novgorodien.

Depuis la fin du XV siécle
la vénération du Signe novgoro-
dien de 1170 obtient une impor-
tance pour toute la Russie. Avec
le temps, cette importance ne fera
qu’augmenter. L’opposition de
Novgorod au reste des terres russ-
es n’est plus actuelle; I’autorité

du palladium de la ville devient valable pour tout le pays. Le compilateur de la
Vie de saint Jean dit: «/! sied a nous tous, les fils de la Russie, de célébrer en
commun avec foi et amour la féte honnéte et glorieuse du Signe de notre souver-
aine — la Sainte Meére de Dieu et toujours Vierge Marie»s.

En 1528 I’archevéque de Novgorod —

le futur métropolite «de toute la

Russie» Macaire — repeint et décore I’icone «Znaménié» «de revétements et
de perles». Certaines sources historiques parviennent & combiner en un seul les
informations sur les événements de 1170 antinovgorodiennes et pronovgorodi-

B.H. Hoeropopckas ukoromuck. C. 39. Ta6. 60 — 63; Cuuprosa 3.C. Kusomuck Benukoro

Hogsropoma. XV Bek. Ne 12.

64 Cette épisode apparait seulement dans la Cinquiéme chronique de Novgorod. Voir:

JImumpues JI.A. Kutuitapie nosectd .... C.105.

65 Ckasanus Horopoaa Bemukoro. C. 340 — 342.
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enness6. La legende du miracle apparait
dans certaines sources non novgorodi-
ennes: en 1534 elle est inclue dans le
Recueil chronographique de Tvers7,
les années 60 du X VI siécle I’auteur du
«Livre des degrés royaux (Stepennaia
kniga)» D’archiprétre André (le futur
métropolite Athanase) y fait une ré-
daction de I’histoire du miracle de
I’icone «Znaméniéy; les années 30 du
XVII siécle le greffier (doumniy diak)
du «Conseil des boyards (Douma)»
Jean (Ivan) Tarasevitch Gramotin
publie sa version du miracle; a la fin
des années 60 du XVII siécle dans la
cathédrale «Znaménié» (Znamensky
sobor) a Novgorod est composée une
Rédaction Ecclésiastique du miracle;
dans le monastére Kossinski «Saint-
Nicolas» a Staraia Roussa en 1687 est
composée une collection de vies de
saints novgorodiensés avec des adapta-
tions originales des textes, y compris
— une nouvelle rédaction du «Discours
de louange pour le Signe».

Pendants les XVI-XVII siécles un
cycle d’images, illustrations des événe-
ments de 1170, apparait. Généralement
il entoure 1’image centrale d’une icone,
ou la Vierge «Znaménié»s® (ill. 9) ou
bien I’archevéque Jean sont représen-
tés. Une telle image de I’archevéque

Fig. 9 Znaménié avec épisodes de la bataille des nov-
gorodiens avec les souzdaliens. Début du XVIII siécle.
Novgorod la Grande, catédrale «Sainte-Sophie», icone

de I’iconostase de la «Dormition de la Viege (Grand
iconostase)».

Cn. 9 boroponuiia 3Hamema ca enuszonama OuTke
Hosroponssana ca Cy3nassuuma. [louerax XVIII Beka.
Bemuku Hosropon, karenpana C. Coduja, vKkoHa ca MKO-
HocTaca Yenewa boropoauunHor (Benuku ukoHocrac).

Jean, provenant de la chapelle de «Saint-Jacques, frére du Seigneur», dans
I’église novgorodienne de «Saint-Blaise», a publié P. Goussev70. Cette icone
présente plusieures petites scenes sur les bords (kleimo), neuf’! desquelles sont

66 Par exemple la Chronique de Nikon. Voir: Juumpues JI.A. JXutuniinsie moBectu

..C. 110

67 Ckaszanus Hosropona Benukoro. C. 324 — 331, 744 — 346.

68 TTIb, F. 1. 729.

69 Par exemple: I’icone du début du XVIII siecle de 1’iconostase principal de la
cathédrale «Saintr-Sophie» a Novgorod (Voir: [lapesckas T.FO. Yenencknii (bonbmioif) uko-
nocrac Cocuiickoro cobopa. M., 2011. Ne 6); icdne non publiée du XVIII siecle de 1’église
“Dormition de la Vierge” au village Sablio, région de Novgorod et d’autres.

70 Iyceg I1.JI. Vixona cB. MoanHa (npn) apxuenuckona B JSSHUIX U 4ynecax //
BecTtHuK apxeosnoruu 1 uctopur uznasaempiii C. ITerepOyprekum apXxeonornueckuM HHCTH-

tyToM. Beim. XV (CII6., 1903) C. 34 — 105.

71 Maxapuii (Muponio6o8) apxum. ApXeoIorniecKkoe OMUCaHne EPKOBHBIX IPEBHO-
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dédiées a la victoire miraculeuse sur les souzdaliens. On peut rencontrer le cycle
dans les manuscrits aussi. Par exemple, dans un manuscrit du XVII siécle de la
Bibliothéque publique d’Etat a St Petersbourg” onze miniatures, qui illustrent
la bataille en 1170, précédent le texte du «Discours sur le Znaménié» rédatction
de Jean Gramotin.

Depuis le XIV siecle la victoire sur les souzdaliens, grace a 1’icone
«Znaméniéy, a été commémorée le 27 Novembre, quand on fétait la mémoire
de saint Jacques le Perse. Ce jour jouait un role si important que la «Chronique
Rogozhski (Rogozhskii letopisets)»73 le désigne comme date de la bataille74. Au
XIV sigcle I’auteur du «Récit» du miracle ne sait pas quand et par qui la célébra-
tion a été établie. Il I’attribue a I’archevéque Jean, c’est a dire a I’époque immé-
diatement aprés la bataille. Au XVII siécle «Le livre des offices (Tchinovnik)»
de la cathédrale «Sainte-Sophie» & Novgorod décrit en détail la féte, désignant
le 27 Novembre comme date de sa célébration, 1’épisode central de laquelle éta-
it une procession a I’église «Znaménié» sur la rue « Saint-Elie (Ilina oulitsa)».

Il est important de répondre: pourquoi a été choisi la date de commémora-
tion de saint Jacques le Perse? Ce jour est trop ¢loigné de celui de la bataille,
qui, comme nous nous souvenons, a eu lieu «au mois de Fébrier, le 25, au [jour
du] saint évéque Taraise». L’ effort d’expliquer 1’écart entre les deux dates a fait
naitre beaucoup d’hypotheses. L’archevéque Serge (Serguii) considére que cela
a était fait: premiérement, en raison des inconvénients a célébrer la jour réel,
qui tombe parfois sur le Caréme; et deuxiemement, parce que le nom de Jacques
portait le maire (possadnik) de Novgorod en 1170 — Yakoun7s. La majorité des
chercheurs n’est pas d’accord avec cette supposition: en effect, il y a d’autres
célébrations, qui tombent dans la période du Caréme, pourquoi deplacer le jour
de commemoration du miracle fait par I’icone «Znaménié»? En plus, il est dif-
ficile de préciser, en honneur de quel saint ommonime était nommé le maire de
Novgorod Yakoun. Formulant une hypothése, semblable a celle de P. Goussev,
E. Smirnova suggére que la féte a été inaugurée pour commemorer un miracle
inconnu, qui a eu lieu au jour de féte de saint Jacques le Perse, événement, qui
s’est passé avant la collision avec les souzdaliens, lorsque 1’icone était déja
célebres.

V. Janin considére, que la date de la célébration est liée avec nom de
I’église de « Saint-Jacques» sur la rue «Dobrinia», prés de laquelle a eu lieu le

creit B Horopoze u ero okpecraoctsix. Y. I —II. CII6., 2003 (penp. u3a. KHATU: «ApXeoIIo-
THYECKOe OIFCaHNe EPKOBHBIX ApeBHOCTEH B HoBropoze n ero okpectHoctsix. CounHeHne
apxuManputa Makapus» Y. I — II. M., 1860) Y. II. C. 120. 3am.5; Iyces I1.JI. VIxoHa cB.
Hoanna...

72 TTIB, F. 1. 730.

73 Chronique, trouvée dans I’archive de la cimetiére «Rogozhskoe» a Moscou, centre
des orthodoxes «du vieu rite».

74 Imumpues JI.A. Xuruitnsie nosect ... C. 106.

75 Cepruit (Cnacckwuit), apxuen. [loanwiti mecayecnog Bocmoka. T. T — 1II. M,.
1997 (Penp. Bocripouss. U3n. Baagumup, 1901). T. III. C. 486. FO.K. berynoB npuHumMaet
yrBepxkaenus Ceprus. Cm. Ckazanus Hosropona Benukoro. C. 747.

76 I'yces I1.JI. VIxona cB. Moanna...C.56 — 57; Hxons! Benmukoro Hosropoma XI —
Hayanma XVI Beka. M., 2008. C. 89 — 99.
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bataille décisive. Selon cet chercheur, a I’origine
I’église était dédiée a saint Jacques le Perse et
les soldats, tués pendant la bataille de 1170,
ont été enterrés 1a77. Suivant un principe simi- |
laire, V. Vodoff croit que les origines du culte
de I’icone «Znaménié» sont liés a la cathedrale |
«Saint-Jacques» dans le quartier novgorodien
Nerevski’s. Ces deux hypothéses confrontent le
méme probléme: il est impossible de prouver,
qu’au moins une des églises novgorodiennes
au nom «Saint-Jacques» était initialement con-
sacrée au saint martyr perse. Il existe plusieurs
autres saints omonimes — le patriarche vétérotes-
tamentaire Jacques, Jacques — frére du Seigneur,
Jacques de Zébédée, Jacques d’Alphée. Etants
parents de Jesus Christ ou bien des apdtres,
ceux ci occupent une place dans I’hiérarchie
chrétienne beaucoup plus élevée que Jacques le
Perse. On ne sait pas qui est le patron initial de
I’église «Saint-Jacques» sur la rue «Dobriniay,
mais il est bien connu, qu’au XV siécle 1’église
éj[ait dediée a sait J?Cques d’Alphé§' Au XVII Fig. 10a Vierge Kikos. Face d’avant d’icone
siécle elle porte déja le nom de saint Jacques bilatérale. Fin XII siecle.

— frére du Seigneur. Dans «Le livre des offices
(Tchinovnik)» de la cathédrale «Sainte-Sophie»
a Novgorod est écrit, qu’au cours de la célébra-
tion de «/’apétre saint Jacques — fréve du Seigneur dans la chair, et le transfert
des reliques de saint Jacques Borovitski, faiseur de miracles» on allait le 23
octobre «a [’église de Jacques — frére du Seigneur sur la rue Dobrinia»™.

La cathédrale «Saint-Jacques» sur la rue «Saint-Jacques» au quartier
Nerevski, a été fondée deux ans aprés la bataille avec les sousdaliens. pendant
le régne d’André Bogolioubski — Grand prince de Souzdal, et le gouvernement
a Novgorod de son fils — le prince louri (Georges) Andréevitch. Il est donc peu
probable que la batisse a été érigée pour commémorer la victoire sur les souz-
daliens en 1170. On ne sait pas auquel des saints omonimes était initialement
consacrée la cathédrale. C’est probablement Jacques — frére du Seigneur, au
nom duquel était dédié 1’autel principal8o.

Retournons au culte de Jacques le Perse, dont la mémoire est célébrée
le 27 Novembres!. Ce dignitaire, qui au Moyen Age était considéré comme

Ci. 10a boropoauna Kuxoruca. [Ipenma
ctpana aBocTtpane ukone. Kpaj XII Bexka.

77 Anun B.JI. Hexponons HoBropoackoro Coduiickoro cobopa. M., 1988. C. 234 —236

78 Vodoff V. Le culte du Znamenie a Novgorod: tradition et réalité historique // Oxford
Slavonic Papers. New series. XXVIII.1995. P. 13 — 16.

79 Tonyoyose A. Yunosnuk... C. 44 — 45; Maxapuii (Muponio6oe) apxum. Apxeoaoru-
yeckoe onucanue ... 4. 1. C. 97

80 TICPJI. T. 3. C. 34, 222; Maxkapuii (Muponio608) apxum. ApXeoIornyecKoe oruca-
nue ... 4. 1. C.35, 198, 200, 204 — 205.

81 Caenxosa E.B. NakoB Ilepcsaunn // TlpaBocnaBuas suumknonenus. T. XX. M.,
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un guerrier, fut tué en Perse au IV siécle pour sa
foi chrétienne. On est frappé par 1’analogie de son
martyre avec le siege de Constantinople au VII sié-
cle. De méme que Jacques le Perse auparavant, la
capitale byzantine a souffert de la part des forces
perses. La similitude est renforcée, grace a certains
passages de la vie et le service du saint. A la fin de
son exécution Jacques prononce: «je suis entouré
de tous cotés par des ennemis, mais le Seigneur -
mon assistant et ma louange sur [’épaule Duquel
est le sort de tous, c’est Lui mon sauveur»82. Dans
le service est dit: «/ ‘ordre persique et la peur, tu en
a craché dessus, o Jacques»$3.

La Vie du saint martyr Jacques le Perse est
traduite en langue slave dés le X siécle. 11 était con-
nu a Novgorod, ou des particules de ses reliques
se trouvaient dans la cathedrale «Sainte-Sophie»
| et au monastére de Khutin. Des parties du corps
de Jacques le Perse étaiene insérés dans une croix
d’autel novgorodienne, qui comme 1’a suggéré I.
Sterligova date de la seconde moiti¢ du XII - le
premier trimestre du XIII siecle84. Liant le miracle
du «Signe» avec Jacques le Perse les novgorodi-
ens liaient d’une fagon intermédiaire I’intervention
miraculeuse de la Vierge en 1170 avec le si¢ge de
Constantinople en 627, qui de sa part était congu
comme mod¢le exemplaire pour chaque liberation miraculeuse d’un siége grace
a D’intercession de la Vierge. La coexistence d’une image de Jacques le Perse
avec une autre — de la Vierge, n’ést pas une invention novgorodienne. Une des
rares figurations du martyr persan se trouve sur le dos d’une icone chypriote
(ill. 10B), qui date de la fin du XII siécle. Sur I’avers est représentée la Vierge
Kikotissa (ill. 10A.) — le type iconographique de la Vierge avec I’Enfant le plus
vénéré sur I’1le de Cypre. L’icone provient de 1’église Theotokos Teoskepasti
(en francais - «Couverte par Dieu»). Selon la 1égende, expliquant ce nom, lors
d’une invasion des Arabes pendant le VII si¢cle I’église est devenue invisible
pour les attaquantsss.

Fig. 10b Saint Jacques le Perse. Face de
derriere d’icone bilatérale. Fin XII siécle.

Ci. 106. Cs. Jaxos Ilepcujanan. [pyra
cTpaHa aBocTpane nkoHe. Kpaj XII Bexka.

2009. C. 548 — 553.

82 [Imumpuii Pocmogckuii c. Kutus catbix. [11. HosOps. Kues, 2002. (pemp. uzz.
KHUTH: «KUTHS CBATBIX, HA PYCCKOM SI3BIKE H3JI0KEHHBIS [I0 PYKOBOJICTBY YETHUX-MHUHEH CB.
Imutpus PoctoBckoroy) C. 745.

83 Komnpak, mac BTopoit: Jmumpuii Pocmosckuii ce. Kutusi... C. 747; Munes 6oro-
ciryxebHas. Mecsna HoemBpusi. Kues, 1893.

84 Xpucmuanckue penuxeuu 6 Mockosckom Kpewne. Pen.-coct. AM. Jlunos. M.,
2000. C. 42 — 43. Kar. Ne 3.

85 The Glory of Byzanntium. Art and Culture of the Middle Byzantine Era A.D. 843
—1261. Ed. H.C. Evans and W.D. Wixom. New York, 1997. P. 127 — 129. Cat. N. 75.
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Le choix du jour du «Signe» est probablement en [
rapport avec un autre saint guerrier, cette fois russe. C’est '
le prince Vsevolod Mstislavich (Ill. 11) (dans le baptéme | -
Gabriel)ss, qui est également célébré le 27 Novembre. Avec |
son frére Iziaslav Mstislavich, Vsevolod entreprend deux !
campagnes infructueuses vers Souzdal. Le prince a été ex-
ilé de Novgorod en 1136, et peu de temps apres — le 11 (ou
10) Février 1138 — est mort a Pskov. Il a été enterré dans
I’église de « Saint-Démétrios» ou ses reliques ont été trou-
vés 54 ans apres — en 1192. Elles ont été transportées dans |
I’église de la «Trinitéy, construite par Vsevolov lui mémes7. |
Sa vénération locale a Pskov peut étre datée probablement
a la date de la trasportation des reliques, c’est a dire aux
années 90 du XII siécle. On célébrait, il faut le croir, les 3
deux dates — le jour de I’assomption et le jour du trasfert des
reliques. La personnalité de Vsevolod a rapidement acquis |
les traits d’une stylisation héroique. L’éloge posthume de |
Mstislav (George) Rostislavich le Brave (prince novgoro- |
dien 1179-1180) déclare a propos de Vsevolod que «il nous
a liberé de toute offense»ss. Le «Récit pour Dovmont» note |
que le prince Dovmont (nom de baptéme Timothée, gou- |
verneur de Pskov: 1265 — 1299) cherche I’aide de saint ==

Vsevolod avant les batailles décisives. Plus tard, il est, avec  Fig. 11 Saint prince Vsevolod
Dovmont, considéré comme le saint patron de Pskov. Les ~ Mstislavitch. XVII siécle.
Chroniques témoignent que plus tard les habitants de cette Novgorod la Grande, Musée de

ville fesaient appel a plusieurs reprises aux saints Vsevolod Novgorod.

et Dovmont (il fut canonisé aussi) pendant les campagnes Cu. 11 Csetu npuni Beesonog
militairess9. Au Conseil ecclésiastique de 1549 le prince Mctuenasud. XVII sex. Benukn

Vsevolod Mstislavich obtint une canonisation valable pour
toute la Russie. Bientdt, sa Vie est composée par le prétre
Basile (nom monastique Barlaam). Racontant de la transportation des restes du
prince, I’auteur se référe a «une certaine petite écriture»®. Dans des manuscrits
du XVI siécle on peut trouver un «Canon pour la découverte des reliques du
prince Vsevolod», cevre d’un certain prétre Phylotée9!.

Selon la Vie de Vsevolod, une délégation novgorodienne, dirigée par
I’archiprétre de la catedrale «Sainte-Sophie», vient prendre les restes du saint,

86 ppooosas FO.B. Beeonon (FaBpumin) Mcrucnaud // IIpaBociaBHast SHIUKIIONE-
aus. T. IX. M., 2005. C. 543 — 550.

87 Maxapuii (Muponio6og) apxum. Apxeonorundeckoe omucanue ... 4. I. C. 288.
88 TICPJL. T. 2. Cmi6. 610.
89 bubnuoreka nmuteparypsl Ipesueii Pycu. T.6. C. 58 — 59, 60 — 61.

90 Knrouesckuii B.O. JIpeBHepyCCKHE UTHS CBITBIX KaK HCTOPUYECKUH HCTOYHUK.
M., 1988 (Dorornnnoe n3nanue kHUrH: Knouesckuil B.O. JIpeBHEpYCCKUE SKUTHUS CBATBIX
Kak uctopuueckuii ucrounuk. M., 1871). C.250, 257 — 258.

91 Kmiouescxuii B.O. [IpeBHepycckue sxutusi. C.248 — 249.

Hogropon, Mysej Hosropona.
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mais «le coffre avec les reliques ne se deplaga pas». Les envoyés ont regu seule-
ment «/‘ongle de la main honnéte» du saint «pour approbation et guérison des
maladies a Novgorody.

Pendant le XVI siécle a Pskov eu lieu un miracle, pareil au miracle
de I’icone «Znaménié». Un role important y est joué par les restes du saint
prince Vsevolod. Pendant le si¢ge de Pskov en 1581 — 1582 par le roi pol-
lonais Etienne Bathory un vieillard du monastére de 1’«Intercession (Pokrovski
monastir)» & Pskov au nom de Dorothée avait une vision de la Vierge que le
prince Vladimir Svyatoslavich et les saints de Pskov priaient de sauver la ville.
Les polonais étaient préts a entrer dans la cité, quand une procession avec les
reliques Vsevolod Mstislavovitch se dirigea vers le lieu de bataille ou eut lieu
un service. A la fin de la journée I’assaut fut repoussé.

Il parait qu’il y avait une certaine rivalité entre Novgorod et Pskov aussi
bien au niveau du culte, qu’en question de politique. Il est possible que la date de
la célébration du «Signe» au XIV siécle a été choisie afin de réduire a Novgorod
la vénération pskovitaine croissante du saint prince Vsevolod Mstislavich92,

I'eopru I1. I'epos
BUTKA HOBI'OPOJJJbAHA CA CY3JJAJBIIMMA 1170.TOAVHE.
I[TOPEKJIO U PA3BOJ IIOIITOBAKA UKOHE BOI'OPOAMLIE 3HAMEA

IIpenmer pazma je y Be3u ca JereHIOM Koja JaTupa W3 BpeMeHa aHTHYKor Puma, a
1ojaBJbyje ce Takol)e W y MpaBOCIAaBHOM CBETY Cpedmber Beka. Ped je o mepuenuuju uaeje
CBeTUTEJba KOjU IUTHTH rpan. Jlerenma o uyny ukone ,,boropoauiie 3Hamema™ moTude
BpJI0 BepoBaTHO M3 Bemmkor HoBropozna u Hacrana je Ha ogo0uje HapurpajcKux JITeHAN
YyJIOTBOPHUX H30aBJbeHa Ipafa BOropomuyMHUM MOCPEIOBaEmEM. PaslHKyjeMO TpH
¢asze momrroBama boropomuue 3Hamerma: mpea ¢asza je ¢asza dopmupama kynra (1170
- mocnel327.); npyra ¢asa je dasa nokanHor momToBama — (14. — 15. B.); Tpeha ¢aza —
TOIITOBAaKkE HKOHE y LIEJIOKYITHOM PYCKOM CBETy (IIoCie/ha YeTBpTiHa 15. B.). ¥V Tekcty ce
pa3MaTpa MUTambe yCHOCTaBJbalba KyJITa, BPJIO BEPOBATHO KaJia j€ TI04e0 par ca LIBEICKUM
kpasbeM Marnyc Epukconom nportie Horopojcke pernyonuke y 14. Beky. [IpeHoc naryma
mpoclaBibama of 25. hedbpypa Ha 27. HoBeMOap BpIIO BEPOBATHO ce AOTOAMO: 1) Kako Ou ce
Haracuo Kyat Mmy4denrka Jakosa [lepcujania koju ce npociassba 27. HoBeMOpa, a HoBe3aH
j€ ¥ ca IapurpajackoM TPaJUINjoM 2) Kako OM ce CMambHIIO MOIITOBAEE NCKOBCKOT KyJTa
npuHia BeeBonona McTucnaBoBruya, uija MeMopHja je Takole Be3aHa 3a OBaj JaTyM.

92 Cette conclusion a fait et A.A. Ghipious. Voir: [unnuyc A.A. Kus3s SIpocias Bia-
IVIMHAPOBHY M HOBropojckoe odniecto konma XII B. / LlepkoBs Cnaca Ha Hepeaute: ot
Buzantuu x Pycu. K 800-n1eturo mamstauka. M., 2005. C. 18.



